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This Memorandum of Understanding (MoU) is made on this day
[0 foY | 2072

BETWEEN

UNIVERSITI UTARA MALAYSIA, an institution of higher leaming and a
body incorporated in Malaysia under the Universii Utara Malaysia
(Incorporation) Order 1984 and the Universities and University Colleges
Act 1971, whose address is at Universiti Utara Malaysia, 04010 UUM
sintok, Kedah Maolaysia [hereinafter refered to as "UUM"] and shall
include its lawful representatives and permitted assigns of the first part:

AND

UNIVERSITAS ISLAM NEGERI ALAUDDIN MAKASSAR, an instifution of
higher education established in Indonesia under the Presidential
Regulation Mo, 27 1963, Minister of Religious Affairs Decree no. 79
[dated Oclober 28, 1945). and Presidential Regulation MNo. 57, 2005,
whose address is al Universitas lsiom Negerd [UIN) Alauddin Jalan Sultan
Alauddin 63 Makassar 90221, South Sulowesi, Indonesia (hereinafter
referred to as "UIN"] and shall include its lowful representatives and
permitted assigns of the second part.

[UUM ond UIN hereinafter referred fo singulary as “the Party” and
collectively as "the Parfies”)

WHEREAS

A, UUM is an established University which stives to enhance and
strengthen its research, consultancy and publication haos
taken various initiafives o complement its educational
excellence and has entered into various collaborative
arangements with other parties.

B. UIN 15 one of the Universities in Indonesia, dedicated to be the
center for the development of intellectual and academic
excellence fthrough integrating religious knowledge with
general science and technaology intent to establish o basis of
co-operalion and collaboration with ofher parfies.

s The Parlies are desirous of entering info this Mol to declare
their respective intenfions and to establish o basis of co-
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operation and colloboration between the Paorfies upon the
terms as conlained herein,

REFRESENTATION AND WARRANTY

UIN represents and warrants to UUM that:

al

&)

cl

dj

fl

al

it is a leading institution of higher education established under
the Presidential Regulation No. 27 1943. Minister of Religious
Aftairs Decree no. 7% |dated October 28, 1945), and Presidenfial
Requlation No. 57, 2005:

it hos the comporate power to enter into and perform its
obligations under this Mol:

it hos token all necessory corporate actions ta authorize the
eniry into and performance of this MaU:

as at fhe execution date, neither tha execution nor perormance
oy it of this Mol nor any fransactions contemplated by this Mol
will violate in any respect any provision of:

I. University siatutes and governing laws of Indonesia: or
I. any other document or agreement which is binding upon
it or its asset;

no lifigation, orbitration, tax claim, dispute or administrative
proceeading is presently current or pending or, to its knowledge,
threatened, which is likely to have a material odverse effect
upon it or its ability to perform its obligations under this MoU:

it has necessary capability o underiakes the responsibilities and
acknowledges that UUM has entered info this Mol in reliance on
its representations and warranties as aforesaid: and]

the representations and woranfies set out above shall remain
frue and comect in all maleral respects throughout fthe
subsistence of this Maoll.
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THE PARTIES HAVE REACHED AN UNDERSTANDING AS FOLLOWS:

OBJECTIVE

The Parties. subject to the terms of this Mol and the laws, rules,
regulalions and national policies from time fo fime in force in
each party’s country, will endeavour to strengthen, promote and
develop co-operation between the Parties on the basis of
equality and mutual benefit,

AREAS OF CO-OPERATION

2.1

2.2

2.3

Each Party will, subject to the laws, rules, regulations and
national pelicies from time to fime in force, governing the
subject matter, endeavour to take the necessary steps to
encourage and promole co-operation in the following
areas:

a] Exchange of staff:

o) Exchange of students;

c| Coordinafion of joint research and consullancy
Projects,

d] Coordination of joint educational projects:

&) Organizafion of joint student development activities:

fl Exchange of academic publications and educational
materials; and

g) any other areas of co-operafion fo be mutually
agreed upon by the Parties from fime to time.

For the purpose of implementing the co-operafion In
respect of any area in sub Clause 2.1 the Parfies may enter
into a legally binding ogreement subject to terms and
conditions as mutually ogreed upon by the Partfies.

For the promofional purposes, the Parties may, as it deems
appropnaie. include the hyperlink of each Party in the
official website, respectively.

FINANCIAL ARRANGEMENTS

3.1

This Mol will not give rise to any financial obligation by one
Party to the other,
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3.2 Eoch pory will bear its own cost and expenses in the
implementation of this Mol

CONFIDENTIALITY

4.1 Eoch Porty shall undertake to observe the secrecy of
confidential informalion received from or supplied to the
other Parties during the penod of implementation of this
Mol or other agreements made pursuant to this Moll.

4.2 For purposes of this Mol, "confidential information” means
any information whether prior fo or hereinafter disclosed
by a Parly (the Disclosing Party) o the other Parfies (the
Receiving Party] of this MoU involving technical, business,
marketing, policy, know-how, planning,  project
managemeant and other information, data and/or solutions
in any form, including bul not limited to any information
which is designated in writing to be confidential or by its
nature intended to be for the knowledge of the Receiving
Party or if orally given. s given in the circumstances of
confidence.

43 Al Porties agree thal the provisions of this Clause shall
continueg o be binding belween the Parfies
notwithstanding the termination of this Mol.

EFFECT OF Mol

This Mol serves only as a record of the Parties’ infentions and
does not constitute, and is not intended to constitute or create,
obligations under domestic or intfemational low and will net give
rise o any legal process and will not be deemed to canstitute or
create any legally binding or enforceable obligations, express or
implied.

NO AGENCY

Mothing contained herein shall be construed so as to constitute a
joint venture partnership or formal business organization of any
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kind between the Parties or 50 to constitute either Party as the
agent of the other.

ENTRY INTO EFFECT AND DURATION

7.

/.2

This Mol will comea into effect en the date of signing and
will remain in effect for a period of three (3] years.

This Mol may be extended for a further period as may be
agreed in writing by the Parties.

REVISION, VARIATION AND AMENDMENT

8.1 Any Parly may request in wriling a revision, vanahon of
amendment of this Moll.

8.2 Any such revision, variation or amendment agreed fo by
the Parfies shall be in writing and shall form part of this
Mol

8.3 Such revision, varation or amendment shall come info
force on such date as may be determined by the Parhes.

8.4 Any revision, varation or gamendment shall notl prejudice
the implementation of any project activity or
co-operatfion arising from or based on this Mol before or
up to the date of such revision, vanation or amendment,

FORCE MAJEURE

9.1 If either Party to this Mol is temporarily unable by reason of

Force Majeure or the laws or regulations of Malaysia fo
meat any of its obligations under this MolU, and if such
Party gives to the other Party written nofice of the event
within fourteen (14] days ofier such occurence the
obligofions of the Pary that il is unable o perform by
reason of the event, shall be suspended for as long as the
disabling situation confinues. If Force Magjewe eveni
prevents either Party from performing its obligations for o
perod of thirty (30) days, either Party may ferminate this
Maol.
3
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5.2

7.3

Neither Party shall be liable to the other Party for the loss
and/or damages sustained by such other Party arising from
any events referred to in this clause or delays arising from
such event,

The term “Force Majeure” as employed herein shall mean
acts of God, strikes, lockouts or other industrial
disturbances, wars, insurrection, pandemics, epidemics,
landslides, earthquakes, stoerm, lightning, floods, civi
disturbances, explosions. and any cther similar event not
within the conftrol of either Party and which by the exercise
of due diigence neither Party is able to overcome.

SUPERVENING EVENTS

10.1

10.2

Each Party reserves the right for reasons of national
security, national interests, public order or public health fo
suspend temporarly, either in whole or In part, the
implementation of this Mol which suspension shall take
effect immediately after nofification has been given fo the
ather Party.

Notwithstanding sub-clause 10,1, should any other event
occur which hinders or restricts the implementafion of this
Mol, the parties shall use their best endeavour 1o agree
upon such actlion, as may be necessary and equitable, fo
remoave the cause of such event.

SETTLEMENT OF DISPUTES

Any difference or disputes between the Parties conceming the
interpretation and/or implementation and/or application of any
of the provisions of this Mol shall be setiled amicably through
mutual consultation and/or negofiations between the Parties
through diplomafic channels without reference to any third party
or infernational tribunal,

12.  COMPETENT AUTHORITIES

Tne authorities responsible for the fulfilment of this Mol are the
vice Chancellor of UUM and the Rector of UIN.
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13. NOTICES

13.1

13.2

Any communication under this Mol shall be in writing in
the English longuage and delivered by registered mail to
the address or sent to the eleclronic mall or facsimile
number of UUM or UIN, as the case may be, shown below
or to other such address or elecironic mail address or
tacsumile number as either Party may have notified the
sender and shall, unless otherwise provided herein, be
deemead to be duly given or made when delivered fo the
recipsent al such address or elechkronic maill address or
facsimile number which is duly ocknowledged:

To - UMNIVERSITI UTARA MALAYSIA

Address 2 08010 UUM Sintok, Kedah.

Alin to - Vice-Chancellor

Tel no. - +604-9283001

Fax no - +&04-7283005

E-mail : vCiBuum.edu.my

To ; UNIVERSITAS ISLAM NEGER! ALAUDDIN
MAKASSAR

Address : Jalan Sultan Alouddin No, 43 Makassar
90221, South Sulowesi, INDONESIA,

Attn to : Rector

Tel no. : +42-411-B&68720

Fax no : +462-411-848720, 8221400

E-mail : uin_mks@yghog.com

It shall be the duty of the Parfies to notify the other if there
5 a change of address or entity by giving a written notice
within fourteen (14) days.

The foregoing record represents the understandings reached
between the Parties upon the matters referred to therein.

The rest of this page is intentionally left blank.
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IN WITNESS WHEREOF this Mol has been duly signed in duplicate at
an this & day of  AFPRI- in the
year 2022 in four [4) original texts in the English language, all texts being
aqually authenhic

signed for and on behalf of signed for and on behalf ol
UMIVERSITI UTARA MALAYSIA UNIVERSITAS ISLAM NEGERI
ALAUDDIN Mnmssan\,

PROF. DR. HAIM HILMAN ABDULLAH
Deputy Vice-Chancellor (Research
and Innovation)

Acting Vice-Chancellor

In the presence of In the presence of

-

PROFES@R DR. SHUKRI AHMAD “MUHSIN MAHFUDZ, M. TH.I MA.,

Dean “PHD
School of Languages. Civilizations Dean
and Philosophy (SLCP) Fakulias Ushuluddin, Fisafat dan
Politik
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